Kavalierbar

Die gemditliche Kavalierbar im ersten Stock ist bekannt fir
ausgezeichnete Cocktails, ein einmaliges Angebot an
hervorragenden Portweinen und die angenehme Atmosphére
mit Blick auf die beriihmte Wiener RingstraBe.

Mo-Sa gedffnet von 18.00-2.00 Uhr.

The cosy Kavalierbar located on the first floor is well-known
for its excellent cocktails, a unique variety of exquisite port
wines and the relaxed atmosphere with view on the
famous Viennese RingstraBe.

Monday to Saturday: 6.00 p.m. -2.00 a.m.

Rosengarten

Ein idealer Treffpunkt fir Wiener und internationale Gaste
ist der Rosengarten in der Hotel Lobby. Taglich ab 17.00 Uhr
tragt ein Pianist zu der besonderen Atmosphare bei.

Taglich gedffnet von 9.00-24.00 Uhr.

In der warmen Jahreszeit ladt der wunderschone
Schanigarten zum Verweilen ein!

Taglich gedffnet von 10.00 - 24.00 Uhr.

The Rosengarten as hotel lobby bar is the ideal place to
meet, relax and enjoy. There is daily live piano music as
of 5 p.m. We invite you to take a little time-out!

Opening hours daily from 9.00 a.m. until 12.00 p.m.

In summer time one can enjoy the sun at the outdoor
Schanigarten!

Opening hours daily from 10.00 a.m.-midnight.

Grand Café

Im Mezzanin des Grand Hotel Wien befindet sich das
Grand Café. Das Hauptrestaurant des Hotels ist immer
einen Besuch wert, ob nach einem Einkaufsbummel auf
der Kérntner StraBe oder in den RingstraBen-Galerien, nach
einem Konzertbesuch im gegentber liegenden Musikverein
oder einfach um die Kaffee- und Tee-Spezialitdten und die
Leckereien aus der hauseigenen Patisserie zu genieBBen.

An Samstagen, Sonn- und Feiertagen verwohnen wir Sie
mit einem exquisiten Champagner-Frihstick, das als das
beste der Stadt gilt.

Taglich geoffnet von 6.30-24.00 Uhr.

The Grand Café, our main hotel restaurant at the 1st floor
of the hotel, is always worth a visit, either after a shopping
tour at the Kaerntner Strasse or the adjacent shopping mall
"RingstraBen Galerien", after a concert at the nearby
"Musikverein" or simply for relaxing and enjoying the coffee
and tea specialities and the homemade desserts. Try our
Champagne breakfast on Saturdays, Sundays and holidays
it is absolutely the best in town.

Opening hours daily from 6.30 a.m.-12.00 midnight.

Bankett

Veranstaltungen mit Stil! Im Grand Hotel Wien erwarten

Sie sechs prunkvolle Bankettraumlichkeiten fir verschiedenste
Anlasse. Konferenzen, Tagungen und Feiern fir bis zu

500 Personen werden hier auf hdchstem Niveau entsprechend
Ihren individuellen Wiinschen arrangiert.

Meet in style! Our six banquet rooms with a capacity up to
500 persons is your base for business or party. We are able
to host various conferences, meetings and banquets in
different set-ups, each tailored according to your individual
requirements.
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Le Ciel

Vom 7. Stock des Grand Hotel Wien ist die Aussicht
atemberaubend. Das Restaurant Le Ciel ist Garant fur
hervorragende Kiche und exzellenten Service. Die Karte
prasentiert sich mit Gerichten der Franzésischen und
Wiener Kiche, die sich durch Kreativitat, Phantasie bei
der Kombination und Mut zum AuBergewdhnlichen
auszeichnen. Die Dachterrasse ist einzigartig in Wien
und ein absoluter Geheimtip fir sommerliche Tage und
Nachte!

Mo-Sa gedffnet von 12.00-14.30 Uhr und 19.00-22.45 Uhr.

From the 7th floor of the Grand Hotel Wien the view is
absolutely spectacular. At the Restaurant Le Ciel we combine
extraordinary cuisine with incomparable service and pay
tribute to the highest culinary standards. The menu offers
French and Viennese cuisine that is characterised by pleasure
in creativity, art-in-style and out of the ordinary.

The roof top terrace is an insider tip in summer time and
unrivalled in Vienna!

Opening hours from Monday to Saturday from 12.00-2.30
p.m. and 7.00-10.45 p.m.

Unkai

Exotische Kulinarik auf héchstem Niveau! Nicht umsonst
gilt das japanische Restaurant Unkai als der authentischste
und exklusivste Japaner in Osterreich. Das Interieur ist die
totale Verkdrperung der japanischen Welt. Besonders
unterhaltsam ist es, an einem der beiden Teppanyaki-Tische
Platz zu nehmen, wo Grillgerichte auf spektakuldre Art und
Weise vor den Augen der Géaste zubereitet werden. Die zwei
original eingerichteten Tatamizimmer sind der ideale Ort fir
ein ruhiges Essen im kleinen Rahmen.

Dienstag-Samstag geoffnet von 12.00-14.30 Uhr und
18.00-22.45 Uhr, Montag von 18.00-22.45 Uhr.

Exotic dining at the highest stage! It is not without reason
that the Japanese Restaurant Unkai is known to be the most
authentic and exclusive Japanese restaurant in Austria. The
interior is an absolute embodiment of Japanese style. Guests
who like to combine entertainment with dining should go for
the Teppanyaki tables where food is freshly prepared on the
open grill. For more private surroundings, the guests can
choose one of the two authentic Tatami rooms.

Opening hours from Tuesday to Sunday from 12.00-2.30 p.m.
and 6.00-10.45 p.m., Monday 6.00 - 10.45 p.m.




